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1. PRESENTATION SYNTHETIQUE DU DOSSIER DU DEMANDEUR

La société Hettier détient déja une autorisation préfectorale datée du 14 mars 2003 pour
récupérer des déchets métalliques sur une surface de 3.180 m?, au sein d’un terrain de 5 .788
m* situé quai de la Moselle au Havre. Le préfet a été informé par Pexploitant d’une extension
du site autorisé en septembre 2008 portant la surface d’exploitation 4 4.308 m? et la surface
totale 4 6.916 m®. Cette modification n’a pas ét¢ jugée notable. Cependant, il avait été -
constaté lors d’une visite d'mspection du 1% juin 2007 qu’un terrain voisin de 3.356 m? était
également utilisé pour ces activités, et que cela constituait une modification notable devant
faire PPobjet d’une nouvelle demande d’autorisation. Suite 4 cette visite, M. Ie Préfet a mis en
demeure l'exploitant de régulariser sa situation administrative en déposant un dossier
d'antorisation complet et régulier vis-d-vis des articles R 512-3 4 R 512-9 du code de

Penvironnement.




Par bordereau en date du 4 février 2008, monsieur le préfet de Ia Seine-Maritime a transmis 2
monsicur le directeur régional de 1’environnement, de l'aménagement et du logement de
Haute-Normandie un dossier de demande d’autorisation d’exploiter déposé par la société
Hettier au titre de la régularisation de ses activités sur le nouveau site (3.356 m?) : station de
transit de résidus urbains et de déchets industriels banals, récupération de déchets de métaux’

1.1 Le demandeur

La société Hettier, créée en juillet 1985, réalise des activités de récupération et de découpage
des métaix, quai de la Moselle au Havre (parcelle cadastrale n® 37, section NR).

La présente demande concerne un terrain voisin du site actuellement autorisé, d’une
superficie totale de 3.356 m?, situé de I’autre c6té de la Chanssée de Ia Moselle (sur une partie
de la parcelle cadastrale n° 62) et utilisé en raison de I’augmentation du volume d’activité de
la société (voir plan cadastral en annexe 2).

La société Hettier souhaite poursuivre la récupération et le stockage de déchets métalliques
sur ce nouveau site, et y développer de nouvelles activités :

- récupération de bois,

- récupération de déchets non dangereux (industriels ou menagers)

Dans ceite optique le site disposera d’une aire de stockage des métaux (1.750 m?), d'un
hangar de réception et de tri des déchets (240 m?), d’une zone de compactage des plastiques,
bois, papiers et cartons, d’un pont de pesée de 50 tonnes, et d*un bureau en préfabriqué pour
1a réception des déchets.

Dix personnes travaillent actuellement sur le site, sur lequel exploitant a prévu de récupérer
un tonnage annuel maximum de déchets de 7.500 tonnes pour les déchets rnetalhques et de
1.500 tonnes pour les autres déchets.

1.2 Le site d’iniplantation

Le site est implanté sur un terrain du domaine public compris dans la circonseription du Port
Autonome du Havre et sitié Quai de la Moselle sur la commune du Havre, dans le
département de Seine Maritime (76) (plan de localisation en annexe I). L’autorisation
d’occupation temporaire accordée par le Port Autopome du Havre dans les conditions de
précarité et de révocabilité habituelles est valable jusqu’au 31 aofit 2012.

La société Hettier est située en zone UXc du Plan d’Occupation des Sols (P.0.8.) de la
commune du Havre. La zone UX est une zone urbaine spécialisée a dominante d’activités
industrielles et portuaires lourdes, susceptibles' d’accueillir des installations classées pour la
protection de I’environnement. Le secteur UXe correspond 4 la zone des grands bassins.

Les abords immédiats des installations sont constituds: :

- AnNord et 2 I’Est: par le bassin Marcel Despujols et le canal du Havre,

- AT Ouest : par les entreprises Bostyn Logistique, Fiffel Construction Meétallique, Satremt
{Réparation d'ouvrages métalliques), Damael (construction),

- Au Sud: par les établissements Hettier (parcelle n°37 autorisée depms 2003), VIAM
(Vidange Industriclle Assistance Manutention), AES (Archivages Et Services) et Bostyn
Logistique. Des voies ferrées désaffectées sont également présentes en limite de propriété
Sud du site.




Le site est compris dans le périmétre de sécurité
- d’enfreprises classées Seveso seuil haut : Yara France 4 Gonfreville-1’Orcher (fabrication
 d'engrais minéraux et de produits chimiques azotés), Eramet 4 Sandouville (production de
Nickel HP®) et Lubrizol (fabrication de lubrifiants, huiles et graisses industrielles) a
Oudalle ; . |
- d’une enireprise générant des risques: SHMPP au Havre (Société Havraise de

Manutention de Produits Pétroliers).

Les habitations les plus proches se trouvent 4 450 métres au Sud-Ouest de la société.

1.3 Caractéristiques des installations

* La société Hetlier demande la régularisation de ses activités soumises 4 autorisation au titre de
la réglementation relative aux Installations Classées pour la Protection de I’Environnement

sur son nouveau site (3.356 m?), d’aprés les rubriques présentées dans le tableau suivant :

Rubrique Libellé - Installations Régime
: Stockage de métaux

Métanx  (stockages et activitds de| ferreux, sur une surface de
récupération de déchets de) et d'alliages de 1750 m?

286 résidns métalliques, d'objets en métal et ' A
carcasses de véhicules hors d'usage, etc. : Tonnage annuel
La surface utilisée Stant supérieure a 50 m’ “maximum. : 7 500

S (dont moteurs : 500 1)

Déchets industriels provenant '
d'instailations classées
(installations d'élimination, & I'exception des , ) A

lg7, |mnsiallations traftant simultanément ~et| Regroupement et fransit do

® | principalement des ordures ménagéres, et deg| déchets de papier, carton,
installations mentionnées & la -rubrique plastiques et bois
1735): | ,
a) stations de fransit T"mlage annue]
_ maximum :
Ordures ménagéres et autres résidus 1500t A
399.4 | urbains (stockage et traitement des)

A) stations de transit,  P'exclusion des
déchetteries mentionnées 4 la rubrique 2710
Métanx et allizges (travail mécanique des)
La puissance instaliée de 'ensemble des presse €lectrique : 85 kW
machines fixes concourant au découpage au chalumean :
fonctionnement de 20kW

2560 pinstatlation étant : b
1. supérieure & 500 kW
2. supérieure 4 50 kW, mais inférieure ou TOTAL ; 105 kW

épale & 500 kKW




Ateliers oit I'on travaille le bois ou Comp acteilir‘;a;tons 10
matériaux combustibles analogues. La . .
. . . . , Compacteur plastiques :
0410 |Puissance installée pour alimenter 1'ensemble 10 KW NC
des machines étant : 3 bois - 15 k
nferieure 3 50 kW Compacteur a bois ; 15 kW
TOTAL : 35kW
A : Autorisation D : Déclaration ) NC: Non Classée

1.4 Inconvénients et moyens de préventibn

1.4.1 Impact visuel
La société est implantée dans une zone réservée aux activités industrielles, porhxalres

‘artisanales, de stockage et de logistique. Il n’y a pas d’espace naturel protégé ou de site classé
a proximité des installations.

Le site est cléturé par des plaqﬁeé de béton de deux métres de hauteur surmontées d’une frise
barbelée, sauf au niveau de sa limite de propriété Est, qui donne directement sur le bassin

Marcel Despujols.

1.4.2  Impact sur Peau
Le site est alimenté par le réseau public de distribution d’eau potable. La manutention des

déchets nécessite une utilisation d’eau pour le neftoyage des sols et I’arrosage du compacteur
4 bois, visant & limiter les émissions de poussiéres. Les besoins en eau du personnel
(sanitaires, lavabos) sont assurés sur ’autre terrain de la société -deja autonsc- voisin du site
objet de la présente demande.

Il 'y a pas de production d’eaux usées domestiques ou industrielles sur ce site, ni de
raccordement au réseau public d’assainissement. Les seuls rejets aquenx de la société Hettier
sur ce site sont les eaux pluviales de toiture des batiments (couvrant environ un dixiéme de la
surface du site) et les eaux de ruissellement (eaux de lavage et d’arrosage, et eaux pluviales)
sur des aires imperméabilisées au sol, qui recouvre le reste du terrain, entiérement bétonné.

L’ensemble des eaux de pluic et des eaux de miissellement sont collectées dans un bassin de
rétention d’un volume de 180 m®. Le niveau du bassin est régulé par des pompes afin de
garder en permanence une capacité minimale de rétention des eaux d’extinction d”un éventuel
incendie. Ces pompes énvoient les eaux pluviales en surplus vers un debourbeur—deshulleur
qui assure leur traitement avant rejet dans le bassin Marcel Despujols.

14.3 Impact sur le sol
Le sol en béton des aires de circulation, stockage et compactage est étanche, incombustible, et

aménagé de fagon A ce que les produits répandus accidentellement et tout écoulement (eaux
de lavage) soit drainés vers le bassin de rétention des eaux pluviales d’un volume de 180 m’

présents sur le site.

Le sous-sol de ]a zone ott se trouvent les installations repose sur des formations constituées de
vases sableuses recouvrant des graviers et des galets.




Le site n’est inclus dans aucun périmétre de protection de captage d’alimentation en ean
potable. Les captages les plus proches se trouvent & Pamont du site, & proximité de Saint-
Martin-du Manoir (76), & 7 km au Nord-Est.

1.4.4 Impact sur Pair
Les rejets atmosphériques issus de Pactivité peuvent étre :

- des envols de poussiéres de résidus urbains (déchets de construction et de

démolition),
- des envols de déchets légers (emballages, papiers/cartons, plastigues...) lors du

déchargement des camions,

- des fragments de déchets de bois, de carton et de plastiques issus des trois
compacteurs en service sur le site.

Le déchargement des déchets non ferreux (déchets non dangereux, d’origine industrielle ou
ménagére) se fait sous un hangar de réeeption et de tri des déchets (240 -m?), ce qui permet de
limiter les envols de poussiéres ou de déchets et de les confiner 4 1’intérieur du batiment. Les
camions sont équipés de filets et de biches afin d’éviter les envols durant le transport.

Les émissions de poussiéres lors du compactage sont limitées car les déchets en sortie des
compacteurs sont réceptionnés dans des bennes hermétiquement fermées, d’une capacité de
30 m* chacune. Un arrosage est réalisé au niveau du compacteur a bois (muni dune trappe
empéchant les fragments de bois de s’échapper) afin d’abattre au maximum les poussiéres.
Les voies de circulation sont elles aussi réguliérement arrosées.

1.4.5 Déchets _ '
Les déchets générés. par les activités de la société sur le site se limifent aux boues de curage

du débourbeur-déshuileur assurant le traitement des eaux pluviales de ruissellement avant
rejet. Son entretien doit avoir heu an minimum deux fois par an, et ¢’est A cette occasion que
les boues de curages sont évacuées comme déchets dangereux et prises en charge par une
~ société spécialisée dliment autorisée.

Les déchets entrant sur le site dans le cadre de la récupération sont les suivants :

- déchets ferreux provenant de I’apport volontaire des particulicrs (60 %) et d’industriels (40
%). Ces déchets sont.déposés sur le site ou amenés par les camions de la société. Leur
déchargement a lieu sur une aire bétounée de 1.700 m? comprenant une zone de 50 m?
réservée aux mofeurs. Le tonnage annuel maximum de déchets ferreux récupérés est de 7.500

tonnes.

- déchets non dangereux d’origine essenticliement industriels : déchets provenant de la
transformation du bois, emballages, déchets de construction et de démolition, ... Ces déchets
seront déchargés sous le hangar de 240 m?® et triés avec des pelles ou manuellement afin
d’isoler le bois, les papiers/cartons, et les plastiques. Les déchets valorisables triés seront
placés dans des bennes spécifiques d’une capacité unitaire de 8 m’.

Le bois, les papiers/cartons, ef les plastiques sont ensuite compactés avant leur expédition
vers des filiéres de valorisation matiére. Les déchets non valorisables sont expédiés vers un
centre d’enfouissement technique sur les communes de Rogerville (76) ef Gonfreville

I’Orcher (76).




Hors métaux ferreux (7.500 t/an), la société Hettier prévoit de trier sur son site les guantités
suivantes de déchets :

- bois : 100 t/an,

- papiers/cartons : 100 t/an,

- plastiques : 40 t/an, A

- déchets non valorisables : 1.260 t/an.

1.4.6 Bruit
L’usine fonctionne toute "annde, du lundi au vendredi, de 08h00 & 17h30. Les principales

sources de bruit potentielles dans I’établissement sont :

- les opérations de chargement et de déchargement de déchets,

- T’ utilisation de pelles 4 grappin, électro-aimant et cisaille lors du tri des déchets,
~ les compacteurs utilisés pour e bois, les papiers/cartons et les plastiques,

-la cn'culatmn de véhicules sur le site. :

Les autres sources de bruit audlbles sur I site sont essentiellement liées au trafic rovtier (quai
de la Mose]le) et 4 I"activité de 1a zone industrielle.

Des mesures de niveau sonore seront réa]isées dans un délai d’un mois a -compter de la
notification de 'éventuel arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter, afin de wvérifier
I’absence de dépassement des niveaux réglementaires admissibles.

147 Impact li€ aux transports
Le trafic quotidien généré par Iactivité de la société correspond a:

- la circulation des camions de la société : 1 se}:m-remorque, 2 camions ampliroll, 1
camion multibenne (environ 15 rotations par jour),

- lacirculation des véhicules n’appartenant pas  la société (environ 50 rotations/jour).

Plus d’un millier de véhiculesfjour empruntent le quai de la Moselle. L’impact de
I’établissement sur le trafic routier des-voies de circulation les plus proches est donc limité.

1.4.8 Impact sanitaire :
Le nsque pnnmpal pour Ia santé du voisinage est I’exposition aux rejets atmosphériques de
poussiéres issus de la manipulation des différents déchets récupérés.

L’évaluation du risque sanitaire caractense le risque induit par *activité de la société Hettier
comme acceptable pour la population, en raison du caractére limité des rejets et des mesures
de prévention mises en ceuvre par Pexploitant (voir 1.4.4).

1.5 Risques et moyens de prévention

1.5.1 Risque d’incendie
Le risque principal lié aux activités de la société Hettier est le risque incendie, en raison de la
- présence importante de matiéres combustibles sur le site : bois, cartons, papier, plastiques. ..
(quantité maximale susceptible d’étre présente : 126 tonmes). Les zones & risques sont le




hangar de réception et de tri des déchets (240 m?) et les bennes de 30 m® contenant des
déchets compactés, situées 4 I"extérieur du hangar.

Afin de limiter ce risque, des mesures de prévention sont mises en ceuvre :

- présence d’équipements de protection contre la foudre conformes & la
réglementation en vigueur, '

- stockage Séparé des différents types de déchets,

- contrble périodique des équipements électriques par une société agréée,r

- fermefure a clé du portéil d’acces en dehors des heures d’ouverture,

- surveillance vidéo de ’ensemble du site,

- rondes effectiiées par la sécurité portuaire pendant la nuit et les week—ehds,
- ﬁettoyage régulier des sols, |

- vidange com_plété des moteurs stockés sur le site avant leur arrivée, ce qui limite
la probabilité de présence de liquides inflammables,

- espacement des bennes de stockages.

La défense mteme contre Pincendie est actuellement assurde par des extincteurs répartis sur
tout le site, repérés par des pancartes et facﬂement accessibles.

Un réseau incendie public (poteaux, bouches incendie) est présent au niveau du quai de la
Moselle, mais ses performances sont trés limitées et non adaptées au risque industriel. C’est
pourquoi Iexploitant utilise le bassin Marcel Despujols bordant le site comme réserve d’eau
pour lutter contre un éventuel incendie. La défense extérieure contre P'incendie est assurée par
deux poteaux d’incendie reliés au bassm et assurant pour chacun d’eux et sxmultanement un

débit de 60 ni’/h.

Les Centres d’Intervention et de Secours (C.LS) les plus proches sont ceux de Vétillart et
Cancriauville, respectivement situés sas Veétillart an Havre et avenue du 8 mai 1945, 4 environ
3 ¢t 6 kilométres de P'établissement.

2. LA CONSULTATION ET L’ENQURTE PUBLIQUE

2.1 Les avis des services

Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economigues de Défense et
de Protection Civile

Par courrier en date du 6 juin 2008, I’adjoint an directeur du Service Interministéricl
Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de Protection Civile a signalé
que le site était compris dans les périmétres de sécurité de Ja société SHMPP (Le Havre) et
d’entreprises classées Seveso seuil haut : Yara France (ex Hydro Agri France) 4 Gonfreville
I’Orcher, Eramet & Sandouville, et Lubrizol 4 Oudalle. L’ensemble de ces entreprises sont
incluses dans le Plan Particulier d’Intervention de I’agglomération du Havre.




s  Service Départemental d’Incendie et de Secours

Par rapport en date du 15 juillet 2008, le Directeur Départemental des Services Incendic et de
Secours a émis un avis technique recommandant des mesures communes 2 I’ensemble du

projet.

Ces recommandations ont été intégrées dans le projet de prescriptions joint au rapport.

¢ Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales

- Par courrier en date du 26 aolit 2008, le directeur départemental des affaires sanitaires et
sociales a émis un avis favorable assorti de plusieurs remarques :

- compte tenu du relatif éloignement des populations riveraines (450 métres),
I'impact sanitaire des instailations peut éfre considéré acceptable si les
mesures compensatoires prévues dans le dossier pour limiter les envols de
poussiéres sont mises en -ceuvre (nettoyage des voies de circulation,
arrosage du compacteur bois) ;

- des mesures de bruit doivent étre effectuées aprés la mise en service de
I’ensemble des installations, avec mise en place de mesures correctives si
des non-conformités sont relevées.

* Direction Régionale de "Environnement :
Par courrier. en date du 5 juin 2008, le directeur régional de I’environnement a exprimé son

attachement & deux engagements pris dans le dossier déposé par la société Hettier :

- imperméabilisation de Iintégralité de la surface au sol et traitement des
eaix pluviales de nussellement par débourbeur-déshuileur,

- . réalisation d’une étude acoustique aprés la mise en place des compacteuxs
prévus dans Ie cadre de I’extension d’activits.

¢ Port Autonome du Havre :

. Par courrier en date du 10 juillet 2008, le chef du service aménagement et maitrise d’ouvrage
n’a pas émis d’objection a la demande de la société Hettler

2.2 L’enguéte publique

L’enquéte publique s’est déroulée du & septembre au 8 octobre 2008. Au cours des
permanences, persorme ne s’est présentée pour s’entretenir du dossier avec le commissaire-

enquétenr.

Dans son rapport en date du 22 octobre 2008, le commissaire-enquétenr a émis un -avis
favorable & la demande d’antorisation de la société Hettier, assorti de la recommandation de
définir des consignes opératoires ou des protections pour diminuer les risques d’envol de
matiéres plastiques vers le bassin Marcel Despujols. :




3. EXAMEN DES AVIS ET PROPOSITIONS

Aucun avis défavorable a ¢éfé émis a la requéte du pétitionnaire, mais on peut retenir les
recommandations de la DDASS et de 1a DIREN, qui demandent a Pexploitant de respecter
certains engagements pris dans le dossier : imperméabilisation de I"intégralité de la surface au
sol et traitement.des eaux pluviales de ruissellement par débourbeur-déshuileur, réalisation
d’une étude acoustique aprés la mise en place des compacteurs prévus dans le cadre de
Pextension d’activité. Il faut également temir compte de la recommandation du commissaire-
enguéteur, visant & définir des consignes opératoires ou des projections pour diminuer les
risques d’envol de matiéres plastiques vers le bassin Marcel Despujols.

Des mesures de niveaux sonores et d’émergence seront réalisées dés notification de 1'arrété
préfectoral d’autorisation pour s’assurer de 1’absence de muisances non réglementaires. En
outre, I'imperméabilisation de I'intégralité de la surface au sol et traitement des eaux pluviales
de ruissellement par débourbeur-déshuileur ont déja ¢té mis en place, et une procédure de
maitrise des envols de matidres plastiques doit étre rédigée et mise en application par
Pexploitant.

4. PROPOSITION DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Compte tenu des avis émis par le commissaire enquéteur, les services de I’Etat et les
communes, et de la prise en compte dans le projet de prescriptions des observations
formulées, nous proposons aux membres du conseil départemental de l'environnement et des
risques sanitaires et technologiques d'émettre un avis favorable a la demande d'autorisation de
la société Hettier et au projet de prescriptions ci-joint, qui réglemente I'epsernble des
installations (site historique de 6.916 m? et nouveau site de 3.356 m?).

Rédacteur :
le 06 juillet 2009 -

L'inspectenr des installations classées

(RO

e

'Jean-'Paﬁick PIARD

Vérificateur :
le 06 juillet 2009

L'inspecteur des installations classées

Olivir LAGNEAUX

Approbateur :
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Olivier LAGNEAUX
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Prescriptions annexees a larréte prefectoral du ...

SA HETTIER
Quai de la Moselle
BP 5025
76351 |.LE HAVRE

N?SIRET : 332 950 781 000 44

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE AUTORISATION

La société Hettier est autorisée sous réserve du reépect des prescn';ﬁions annexges au présent arrété, a exploiter les
Instailations situées Qual de la Moselle au Havre et détailiées dans le chapitre suivant..

CHAPITRE 1.2ZNATURE DES INSTALLATICNS

1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES _ . _

Rubrique Libellé ' , 4 Installations Régime

Métaux (stockages et activiiés de récupération de
déchets de} et dalliages de résidus métalliques, . Stockage de métaux ferreux et non

286 glob;ets en r'netal et carcasses de véhicules hors farmeux, sur une surface de 6 058 m? A
usage, efc. : . .
La surface ufilisée étant supérieure a 50 m?
Déchets industriels provenant d'installations
classées :
(installations  d'glimination, & [I'exception des
167a installations traitant simultanément et principalement | Regroupement et transit de déchets A

des ordures menagéres, ef des installations de papier, carton, plastiques st bois
mentionnées 4 la rubrique 1735) .

a) stafions de transit g ‘Tonnage annuel maximum :
1500t

Ordures ménagéres et autres résidus urbains
(stockage et lraifement des) A

322_AA A} stations de transit, & l'exclusion des déchetteries
mentionnées a la-rubrique 2710
Métaux et alliages (fravail mécanique des) :
La puissance installée de I'ensemble des machines presse électrique : 85 kW
fixes concourant au fonctionnement de découpage au chalumead : 20 kW
2560 linstailation &tant : B b}
) : 1. supérieure & 500 kW . : :
2. supérieure & 50 kW, mais inférieure ou égale a TOTAL : 108 kW
500 kW
Compacteurs cartons ; 10 kW
Afeliers ou I'on travaille le bois ou matériaux Compacleurs plastiques :
combustibles analogues. La puissance installée 10w
2410 pour alimenter I'ensemble des machines é&tant : Compacteurs a bois 1 15 kW NC
inférieure a 50 kW
TOTFAL : 35 KW

A Auforisation
[ : Déclaration
NC : Non Classé




1.2.2. ABROGATION DE L’ANCIEN ARRETE D’AUTORISATION

L'arrété préfectorat du 14 mars 2003 auterisant la société Hettier & exploiler une activité de stockage et de récupération de
métaux et alliages est abrogé. )

1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sent situées sur la commune et les parcslles suivantes :

Commune Parczlles

Le Havre Section NR, n°37 et n° 62

1.2.3 PESCRIPTION DU SITE

L'entreprisa occupe deux terrains de superficies 6 916 m? -pour le site historique- et 3 358 m? -pour 'extension-, de part et
d'autre de la chausséo de la Moselle. Les surfaces dédices & V'activité de récupération et ds stockage de déchets
métallique sur le site historique recouvrent 4 308 m? (3 628 m* d’aires de stockage et 680 m? d'atelier). L'extension
comprend une aire bétonnée de stockage des métaux (1 750 m?), un hangar de réception et de tri des déchets {240 m3,
une zone de compactage des plastiques, bois, papiers et carfons, un pont de pesée de 50 tonnes, et un bureau en
préfabriqué pour la réception des déchets.

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations ef leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données tachniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout &tat de causs, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arréié, des amétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.4MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIViTE

14.4. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instailations, a leur mode d'utifisation ou a leur voisinage, et de nature
& entrainer un changement nofable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3
la connaissance du Préfet avec fous les éléments d'appréciation. :

1.4.2. MISE A JOUR DE ’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & loceasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiguement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
crifique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par lexploitant,

1.4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EM_F’LACEMENT

Tout transfert sur unt autre emplacement des installations visées au point 1.2 du présent arété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. . :

1.4.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot‘i l'etablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui sult la prise
en charge de l'exploitant.

1.4.5. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévemneant est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.




1.46. CESSATION D’ACTIVITE
Lorsquune Installation classée est mise & l'arrét dé&finitif, 'exploitant notiffe au préfet la date de cet arrét trois mois au

moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de l'exploitation, la mise

en sacurité du site. Ces mesures comportent notamment -
- {évacuation ou ['€fimination des produits dangereux, des maliéres polluantes et des déchets présents
" surle site
des interdictions ou limitations d'accés au site ;
ia suppression des risques dincendie et d'explosion ;
la surveillance des effets de lMnstallation sur son environnement.

I

£n outre, l'exploitant doit placer le site de lMnstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & 'aricle L. 511-1.

CHAPITRE 1 SDELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféréd 4 la juridiction administrative :

1% Par les demandeurs ou exploitants, dans un délaj de deux mois qui commence & courir du jour oil lesdits actes leur ont.
&té notifiés ;

2° Par les ﬂers personnes physuques ou morales, Ies communes mteressees ou leurs groupements en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaltation présente pour les intéréis visés a l'article L, 511-1,
dans un déla de qualre ans 3 compter de la publication ou de laffichage desdits actes, ce délai &tant, fe cas échéant,
prolongé i ;usqu & la fin d'une penode de deux années suivant 1a mise en activits de Imsta![aiion

Les tiers qui n'ont acquis ou prls a bail des immeubles ou nont &levé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a laffichage ou & la publication de l'arrété autcrisant fouverture de cette nstallation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'tablissement les prescriptions qui le
concement des fextes cités ci-dessous : ‘

Dates . Texles

02/02/98 Arrété du 2 février 1988 relafif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour [a protection de l'environnement soumises & auforisation

‘ Arr&ié du 30 juin 1987 refatif aux prescrfptfons générales applicables aux installations classées pour Ia
30/06/97 | protection de l'environnement soumises a declaratmn sous la rubrique n® 2560 : "Métaux et alliages

(iravail mécanique des)"

23/01/07 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations

classées pour la protection de l'environnement

Amrété du 20 aolt 1985 refalif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les mstallations

20/08/85 | 1assées pour la protection de f'environnement

31 lOéfBO Arrété du 31 mars 1980 relatif 4 la réglementation des instailations électriques des établisséme'nts
réglementés au fitre de la [égislation sur les ICPE et susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.7RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

L es dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le cade général des collectivités territoriales, la
reglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2—- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2,1EXPLOITATION DES iNSTALLATIONS

2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'expleitant prend {outes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagernent, l'entretien et lexploitation des

mnstallations pour :
- limiter la consommafion d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la reducbon des quantités

rejetées ;
prévenir en foutes circonstances, I'emtssmn lz dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels,

directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de vonsmage la sanié, la salubrité publique, Fagriculiure, la protection de ia nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des srtes el des monuments

2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION )

* L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'snsemble des installations comportant explicitement las vérifications
a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arét momentansg
de fagon.a permetire en foutes circonstances le respeci das dispositions du présent arrété.

21.3. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION
L'exploitation se fait sous Ia surveiliance, directe ou indirecte, d une personne nommérnent dESIgnee par 'exploitant et
ayant une bonne connaissance de la oondmte de Pinstailation et des dangers et |nconvenrents des produits utilisés ou
stockés dans Uinstallation. .

214, CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE
L'exploitant a & sa disposition des documenis lui permettant de connatire ia nature et les risques des produits dangereux
présents dans linstallation, en pariculier les fi ches de données de sécuriié prévues par Particle R. 231-53 du code de

travail,
Les fats, réservoirs et autres emballages portent en caraciéres irés isibles le nom des produits et, &'il y alieu, les

symboles de danger conformément & la réglementation relative & létiquetage des substances et préparafions chimiques
dangereuses.

2.1.5. PROPRETE

Les lacaux sont maintanus propres et régulisrement nettoyés, notamment de maniére A éviter les amas de mafidres
dangeretses ou polluantes etde poussseres Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produabs

et poussiéres.

2.1.6. REGISTRE ENTREES/SORTIES 7
L'explottant tient & jour un éfat indiquant la nature et Ia quantité des produits dangeraux 'détenus, auguel est annexé un
plan général des:stockages. Cet état est tenu en permanence 4 la disposition permanente de finspecteur des installations
classées ef des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

2.1.7. VERIFICATION PERIODIQUE DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Tautes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrlées aprés leur installation ou leur
medification par une personne compétente. La périodicité, Fobiet et Pétendue des vérifications des installations électriques
ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par Farrété du 20 décembre 1988 relatif a la
réglementation du travail du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, Fobjet et I'étendue des vérifications des instaliations
électriques au fitre de la protection des travailleurs ainsi que 2 contenu des rapports relatifs auxdites vérifications.

'CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

|'atablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 'envirannement (fels que des produits absorbants).

CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1. PROPRETE ET INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les disposifions appropriées qui permettent d'integrer Finstallation dans le paysage. L'ensembie des

installations est maintenu propre et entretenu en permanence. _
Le site doit &lre enfouré d'une cléture d'une hauteur de 2 matres minimum. Cette cléture est doublée d'une haie vive

d'arbres a fedillage persistant, le long de Ia chaussée de la Moselle.




CHAPITRE 2.4DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & fa connaissance du prafet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5INCIDENTS OU ACCIDENTS

2,51, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meillzurs délais & I'znspeci:on des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 3

l'article L.511-1 du code de l'environnement.
Ln rapport d'accident ou, sur demande de linspecticn des installations classées, un rappori dincident est transmis par

Pexploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou
de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour dviter un accident ou
urt incident similaire et pour en pallier fes effets 4 moyen ou long ferme.

Ce rapporl est transmis sous 15 jours 4 linspection des installaﬁuns classées.

CHAPITRE 2. GCONTROLE

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prelevements et ana[yses
d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'execution de mesures de nivealx sonores de Pinstallation. Les
frals occasionnés seront a Ja charge de Fexploitant. Cette prascription est applicable a Fensemble de 'élablissement.

CHAPITRE 2.7DOCUMENTS TENUS A LA DiS-F‘OS'!TION PE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'auforisation initial,

- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dsnstallatmns soumises & declarat{cm

non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la i&gisfation

relative aux.instaliations classées pour la protection de lenvironnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le present arété
ces documents peuvent &tre informafisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour Ia

sauvegarde des donnéss.

Ce dossier doit &ire tenu & la disposition de linspection des installations classées sur le sife. Ces données sont
conservees durant 5 années au minimum.

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’explmtant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploltation et !’entretlen des installations de
maniére 4 limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en euvre de fachnologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caracténistiques et fa réduction des quantités rejetées en optimisant notarment "efficacité énergétigue.

Le brilage & l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. {.es produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité.

3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probzbilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
~ comrespondants ne présentent pas de dangers pour Ja santé et ia sécurité publique.

3.1.3. ODEURS

les dispositions necessaires sont prisés pour qus Pétablissement ne soit pas a I'origine de gaz odoranis, susceptibles
dincommeder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.




'3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudlce des rdglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prevenlr les envols

de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc), et

convenablement nettoyces,
- les vehicules sortant de Finstallation nentratnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voles de circulation.

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
‘Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lisu ef place de calles-ci,

3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés et les installations de mampulatzon transvasement, transport de
produits pulvérulents sont, sauf |rnpossﬂa|||ta technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspirafion

permeitant de rédutre les envols de poussiéres.
l.es poussiéres émises en sortie des compacteurs sont receptnonnes dans des bennes hermehquement fermees
Un arrosage sera réalisé au niveau du compacteur & bois afin d'abattre au maximum les poussiéres. Les voigs de

circufation sant efles aussi régulierement arrosées.

3.1.6. SUWVI ANNUEL DES EMISSIONS DE POUSSIERES

[exploitant raalise’ au mains une fois par an un bilan des émissions de poussiéres sur le site et met en place si nécessaire

des actions comectives afin de respecter les dispositions du présent arrété.
Le résultat de ces mesures doif éfre enregtstre ef tenu a la disposition de linspecteur des msta!latlons classées

3.1.7. MAITRISE DES ENVOLS DE MATIERES PLASTIQUES'

L'exploitant met en place une procédure déf nissant des consignes d'exploitation permettant de fimiter au maximum las
envols de matiéres plastiques, notamment vers le bassin Marcel Despujols.

CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJET

3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les peints de rejet dans le milleu naturel doivent &fre en nombre ‘aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapifre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

lL.es ouvrages de rejet doivent permettre uns bonne diffusion dans e milieu recepteur

Les rejets 4 Fatmosphére sont dans foute la mesure du possible collectés ef évacués, aprés fraitement e\rentuel par
Iinfermédiaire de cheminées pour permeatire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel quit ne
peut y avoir 8 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air aveisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de peint anguieux et la variation de la séction des tonduits au voisinage du débouché est
conlinue et lente. ]

Les poussiéres, gax polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible; captés 3 la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d’effluent, nécessitant un suivi dont les points de re}et-sont repris cl-aprés et doivent éire
pourvus d'un point de prélévement d'échantilion et de points de mesure conformes 4 la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 éfre aisément accessibles et permelire des interventions en toute
séourité. Toules dispositions doivent également étre prises pour faciliter Vintervention d'organismes extérdeurs a la
demande de linspecteur des instailations classées.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

3.22. ODEURS .
Les sources potentielles d’odeurs difficiles & confiner sont implantées de maniére 4 limiter la géne pour le voisinage.

3.2.3. CONDITIONS DE REJET

Les rejets atmosphériques préséntent les caractéristigues maximales suivantes (valeurs rapportées & des condifions
- nommalisées de température (273 K) et de pression {101,3 kPa), aprés déduction’ de la vapeur d’eau {gaz secs)) :

- envels diffus de poussiéres:

= flux:<1kgh,
*  poussiéres : < 100 mg/m®.




TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES '

CHAPITRE 4.1COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effiuent liquide non prévu aux chapifres 4.1 et 4.2 ou non

conformie 2 leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit

d'établir des lizisons direcles entre les réseaux de collecte des effluenis devant subir un fraifement ou étre détruits ef le

milieu récepteur.
Les procédes de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour Fépuration des

effluents.

41.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous !es réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguligrement mis A jour, notamment
aprés chaque modification notable; et datés. Iis sont tenus 4 ia disposition de Finspection des installations classées ainsi
gue des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et ia distribution de T'eau d'alimentation,

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {vennes, compteurs...) .
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de conirdle ef les points de rejet de toute nature (interne ou

au milieu).

41.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus ef aménagés de maniére & &ire curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leur étanchéits.

Les differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

4.14. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

4.1.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Fisolement des réseaux d'assainissement de i'etabhssement par rappoit a lextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, svgna!es et actionnables en toute circonstance Iocalement etou & partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

L'approvisionnement en eau depuis le réseau de distribution doit &ire protege par un disconnecteur a zone de pression

réduite

CHAPITRE 4.2TYPES D’EFFLUI’.’;’NTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

421. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer fes différentes catégories d'effluents suivants :

- Les eaux usées domestiques,
- les eaux de ruissellement des alres imparméabilisées au sol {y compris les gaux de lavage des sols),

- les eaux pluvizles de toiture.

422, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner Je bon fonctmnnemenl des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le present arrété. Il est interdit d'abaisser les concenirations en substances pofluantes des rejets par
simples dilufions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de {'‘établissement ou cefles

- nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejefs directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits. .




4.2.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, BYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {(ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposéas au rejet par le présent arété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
mayiére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, compuosition...) y compris & 'oceasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibifité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs fimites imposées par le présent arrété, Yexploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant sl besoin les fabrications concemées.

4.24, CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.2.4,1. Aménagement
42411  Aménagement des poinis de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantiions et des points de mesure
(débit, temperaiure, concentration en pofluant, ...). ]

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de

linspection des insizliations classées. . .

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux dispositifs

de préléevement qui equipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

42412  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une seclion dont les caractéristiques (rectifude de la conduite & I'amont, qualité des parofs,
régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentafives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a F'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

4.2.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluenis rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager en &gout ou dans le milieu naturet directemant ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, .
- de tous produits susceptibles de nuire 4 Ia conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le ben fonctionnement des

ouvrages. :

| es effiuents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température: < 30°C
- pH:comprisentre 5,5et85

4.2.6. GESTION DESEAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLJSSEMENT : : ‘

Les réseaux de coilecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes issues

des aclivités ou sortant des ouvrages d'épuration intarne vers les traiternents appropriés avant d'étre évacuées vers le

milieu récepteur avtorisé a les recevoir. _
Les eaux usées domsstiques rejoignent le réseau public d’assainissement. )
Les eaux de ruissellement fraitées et les eaux pluviales non susceptibles d'8tre poliuées rejoignent la bassin Marcel

Despujols.

| 4.2.7. EAUX DE RUISSELLEMENT DES AIRES IMPERMEABILISEES AU SOL

Les eaux de ruissellement des aires imperméabilisées zu sof sont collectées dans un bassin de rétention d'une capacité
de 180 m’. Le volume de confinement doit &tre disponible en toute circonstance. )

Ces eaux sont fraitées par débourbeur-déshuileur. Le dimensionnement du débourbeur-déshuileur est effectué selon les
régles de FArt. Il est réguliérement entretenu (au minimum deux fois par an) et les déchets qui y sonf collectés doivent aire
éliminés dans une installation autorisée & cet effet.




4.2.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX TRAITEES PAR DEBOURBEUR-DESHUILEUR

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux iraitées par débourbeur-déshuileur dans le milisu naturel, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définie :

Paramétre Conceniration moyenne journaliére
{mgf)
MES 30
Hydrocarbures 5

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION

514. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Paménagement, ef I'exploitation de ses

installations pour assurer une bonne gestion des déchets en transit.

Les seuls dechets autorisés a transiter par les installations de la société Hettier sont constitués uniquement de ;
»  métauxissus de la démolition,

embailages metalliques (sauf fits, bidons, bofies de conserve),

bouteilles de gaz réformées,

limailles ef chutes de métaux,

batieries vidées de tout acide et batteries séches,

déchets du batiment et des travaux publics,

bois, )

papier f cartons,

plastiques.

* =% % 8 ¢ & © w

Sont exclus:
» les éléments pouvant présenter un risque d’explesion,
+ les emballages de fype boites, bidons, fuis non ouverts etfou contenant des déchets
ou résidus de mafiéres,
s+ les cuves contenant des produits chimiques,
» les matériaux radioactifs,
« [es matériaux contenant de Famiante.

Les bennes de déchets réceptionnées sur le site sont pesées et confrdlées visuellement dés leur arrivée. En cas de
présence de déchets non autorisés par le présent arrétd,; Fentrée de la benne sur le site est refusée.

Chaque entfrée fait 'objet d'un enregistrement precnsant ia date, I'heure, le nom du producteur, la nature et la quantité de
dechets et lidenfité du fransporieur, le numéro dimmatrculation du véhicule et des observations sfl y a lieu. Il est

systématiquement établi un bordereau de réception.
Chaque sorfie fait I'objet d'un enregistrement précisant fz date, e nom de F'entreprise de valorisation ou d'élimination, ia

nature et la quantité du chargement et I'identité du transporteur.
Les registres ol sont mentionnées ces données sont tenus a la dispoesition de lnspecteur des installations classeées.

54.2. MODALITE DE RECEPTION DES DECHETS

5.1.2.1. Information préalable

Avant d’'admettre des déchets dans son installation, I'exploitant doit demander au producteur ou & défaut au détenteur une
infermation préailable. Cette information précise pour chaque type de déchets destiné & étre admis sur [e site

~ la provenance des déchets et 'activité connue ou supposée qui I'a générée |
- [lidentité et Fadresse exacte du producteur ;
- les opérations de traitement prézlable éventuellement réalisées ;

- la composition principale des déchets ainsi que foutes les informations permettant de déterminer sils peuvent étre
admis sur [e site ;

- les modglités de coflecte et de conditiormement au niveau du producteur et les modalités de transport ;




- les quantites prévisionnelles of les fréguences d'apport ;

- les risques inhérents aux produits, les substances avec lesquelles les déchets ne peuvent pas atre mélangeés, les
précautions 4 prendre lors de leur manipulation ;

- toute information utile pour identifier et caractériser les déchets et pour pouvoir les prendre en charge en toute
sécuriié,

LUexploitant peut, au vu de cette information préatable, solliciter des informations complémentaires sur les déchets dant

Padmission est solficitée et refuser, s'il le souhaite, de les accueilir. Il peut le cas échéant, solliciter I'envol d'un ou

plusieurs échaniiions représentatifs du déchet et réaliser ou faire réaliser, & la charge du producteur ou du détenteur,

selon des fermes définis avec Ui, toute analyse pemnente pour les caractériser.

5.1.2.2. Controle d'admission

La réception et Je contrble des déchets dowent &tre effectués par une personne formée et compétente.

51221 Pesage

Le. pesage est réalisé a I'aide de ponts bascules agréé pour transactions commerciales et respectant les dispositions

réglementaires en matiére de méfrologie.

51222 Conirdle visuel

Un contrafe visuel systématigue est réalisé par un opérateur qualifié dela plate—forme

51.22.3 . Contrfle de radioactivite

Une mesure de l1a radioadlivité est effectuée par un portique de détection mis en place a l'entrée du site ou & Ia:de dun

appareil portatif adapté.

Ces équipements sont correctement entretenus, étalonnés et réglés conformément a la réglementation en vigueur..

Toute mesure anormale de radioactivité donne feu & T'application d'une consigne spécifi que répondant aux dispositions

fixées en mattére de procédure 4 suivre en cas de défection de radioactivité, natamment en référence & a circulaire du 30

juillet 2003 relative aux procédures & sufvre en cas de declenchement de portique de détection de radioactivité.

51.224  Vérfications documentaires .

Toute livraison de déchets falt l'objet d'une vérification du cerfificat d'acceptation préalable produit et du bordereau de suivi

établi en spplication des dlsposmons de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'ellm!natlon
des déchets générateurs de nuisances. :
51.225 Procédure en cas de non conformité du chargement

En cas de non-conformité avec le certificat d'acceptation préalable ou les régles d'admission dans [installation, Je
chargement doit &lre refusé et faire l'objet d'un avis de refus de prise en charge Dans ce cas, 'exploitant prévient sans
délai lmspectlon des installations classées.

Les déchets qui ne sont pas admissibles sur le site sont retournés sans délai au producteur ou éliminés dans des

installations autorisées & cet effet.

5.1.2.3. Orientation du véhiculé et déchargement

En cas de conformité avec les régles dadmission dans Yinstallation, le chargement peut étre accepté. Chaque entfrée de
déchets fait Fobjet d’un enregistrement conforme aux dispositions reglementalres app!:cables

Le personnel habililé du site orfente le chargement vers la ou les zones appropriges. Tout déchargement ou mancsuvre
sst réalisgé sous la surveillance d'un opérateur et dans des congditions permettant de prévenir tout accident, incident ou

nuisance.
5.1.2.4. Regisires d’admission ef de refus

L'exploitant tient a jour un registre d'admission informatisé of i consigne pour chaque apport de déchets :
- le tonnage et la nature des déchets,

{e lisu de provenance ef l'identité du producteur ou, 3 défaut, du détenteur,

la date et I'heure de la réception,

- [identité du transporteur,

- e nu‘mém d'immétriculaﬁon du véhicule, .

- lerésultat des conirdles d'admission definis précédemment,
- leleuds 'sfockage,

- la destination finale.

L'exploitant ouvre et met également & jour :

- un registre d'opération ou journal récapitulant, pour tout regroupement de déchet, la date, la nature, la quantité et
{'origine des déchets mélangés ;

- un registre de refus d'admission précisant toutes les informations disbonibfes sur la quantité, fa nature et ia

provenance des déchets quiil n'a pas admis, en précisant les raisons du refus.
D'une maniére générale, I'exploitant tient une comptiabilité précise de la gestion des déchets transitant sur le site,
Lensemble des documents est tenu a la disposition de lnspection des installations classées,

in




5.1.3. SEPARATION DES DECHETS

Uexploitant effeciue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou ieur &limination dans des filiéres spécifigues..
Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont va[onsees par réemnplol, recyclage ou toute autre action visani 4

obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.
Les piles et accumulateurs usagés daoivent &ire &fiminés confo:mement aux disposifions de l'arficle R543-188 du code de

Fenvironnement, relatif & Penlévement et au traitement des déchets d'équipements éleciriques et électroniques.

§5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur Slimination, doivent létre
dans des condifions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, dune
poilution des eaux superﬁmeﬂes et souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populations avoisinanies et

I'environnement. .
En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produifs poliuants sont réalisées sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des éveniuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La guaniité de déchets enfreposés ne doit pas depasser les grandeurs suavantes :
o pour lextension : .

métaux—(y compris ferrailles) : 500 tonnes, ,
déchets du batiment et des travaux publics : 50 fonnes,
bois : 50 tonnes,

papiers et carfons ; 50 tonnes,

plasfiques : 25 tonnes.

o pour le site historique :

me&taux {y compris ferrailles) : 600 tonnes,

déchets du batiment et des travaux publics : 0 fonne,
beis : 0 tonne,

papiers et cartons : 0 tonne,

plastiques : 0 fonne.

5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'expicitant &limine ou fait éliminer les déchets prcdmts dans des conditions propres & garantir un impact minimal sur
Fenvironnement, if g'assure que les instzllations visés a Farticle L.511-1 du code de 'environnement utilisées pour cette

élimination sont réguliérement autorisées & cet effet.

5.1.8. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute &limination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite,

51.7. . TRANSPORT

Chaqgue 'ot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordersau de suivi établi en
application de l'arrété minjstériel du 28 juil!et 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné &
Farticle 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchefs doivent respecter les d;spssat:ons du decret n” 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchefs. La liste mise & jour des fransporteurs utifisés par Fexploitant, est
tenue a [a disposition de Finspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de dochels ne peut éfre réalisée qu'aprés accord des autorités compéientes en application
du réglement (CE) n® 1013/2008 du Parlement surcpéen et du Conseil du 14 juin 2006 concsrnant les transferts de

déchets,

5.1.8. PERIODICITE DE ’EVACUATION DES DECHETS

Un contrdle de I'état ef du degré de remplissage des différentes bennes est réalisé périodiguement par 'exploitant.

Les déchets doivent étre pédodiquement évacuds vers les installations de valorisation, de fraitement ou de stockage
adaptees ef aulorisées & les recevoir. Aucun déchet ne doit séjourner plus d'un an sur le site. En particulier, si les papiers
et cartons ne sont pas stockés & l'abri de la pluie, ces produits doivent &tre évacués au moins une fois par mois.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. AMENAGEMENTS 7
Vinstallation est construite, dquipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 3 Forigine de bruits
fransmis par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre ta santé ou la sécurité

du voisinage ou de constituer une nuisanca pour celle-ci.

Les prescriptions da l'armété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans 'environnement par les
instaliations relevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnemert, ainsi que les régles technigues annexées a la
circulaire du 23 juiliet 1986 ralative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées

sont applicabies.

6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 2 lntérieur de 'établissement, et
susceptibles de constifuer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur {les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® ©5-79 du 23 janvier 1965 et des textes pris pour son application).
En période noctume, la circulation des véhicules et engins est réduite autant que possible. .

6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haut-parfeurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la préventidn ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents. :

CHAPITRE 6.2NIVEAUX ACOUSTIQUES
6.21. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Emergence admissible pour |a période

Niveau de bruit ambiant existant dans
Les zones 3 émergence réglementée

Emengence admissible pour fa période afian
de 7h & 22h, sauf dimanches et jours férics

allant de 22h & 7h, ainsi que les dimanches

(incluant Ja bruit de 'établissement) et jours frids
Supérieur 8 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6dB(A) 44B(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

Au-dela des fimites de propriétés, les émissions sonores dues aux aclivités des Installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau cidessus, dans les zones a émergence

réglemenide. ‘

6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

‘Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Metablissement les valeurs suivantes pour
les différenies périodes de la journée : :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIQDES Allantde 7ha 22h, Allantde 22h a3 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours férigs)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, a ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement
conformément aux prescriptions de arété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis. dans
" Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement. Les emplacements sont
définis de fagon & apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zonas ol efle est réglementée.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les disposifions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concarner
les instaliations et pour en limiter les conséquences. If organise sous sa responsazhilité les mesures appropriées, pour
. obtenir ef mainienir cette prévention des risques dans les conditions normales d'expleitation, les situations transiioires et

dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.
Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les

écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2CARACTERISATION DES RISQUES

7.21. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre Ja nature st les risques des substances

et préparations dangereuses présentes dans les nstallations, en particulier les fiches de données de séeurité prévues par

l'article R231-53 du code du travail. Les incompstibilités entre fes substances et préparations, ainsi gue les risques

particuliers pouvant dacouler de leur mise en ceuvre dans les instaliations considérées sont précisés dans ces documents

- La conception el I'exploitation des installations en fient compte.
L'inventaire et 'élat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature état

physique et quantité, emp!acements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en wgueur

est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

7.31. ACCESET ClRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de l'établissement. Les régles sont portées & la
connaissance des intérassés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant éat de propreté et dégagées de
fout objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pcur que les engins des services d'incendie

puissent évoluer sans difficultd.

L'établissermnent est efficacement cldturé sur [a totalité de sa perlpherle

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'aufre, et, le plus judicieusement placés pour éviter détre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extéricur du site pour les moyens

dintervention.
7.3.1.1. Controfe des accés

Toute personne étrangére & I'établissement ne doit pas avolr libre accés aux installations.
I'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrile des acces, ainsi qu'a’la connaissance permanente des

personnes présertes dans 'établissement;
Le responsable de |'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne deieguee techmquement

compétents en mafiére de sécurité puisse étre alerie st infervenir rapidement sur les fieux en ¢cas de bescin.

7.3.1.2. Caractéristigues minimales des voies
1) Lles voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- hauteur disponible : 3,60 m,

- !allrgeur'de chaussée:3m

- pente inférieure & 15%,

. rayon intérieur de giration: 11 m,

- surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon R inférieur & 50 matres,

- force portante calculée pour un véhicule de 180 kilo-newton {avec un maximum de 90 kilo-newton par
essieu, ceux-ci &tant distant de 3,60 métres au rminirmum),

- résistance au poingonnement : 80 Nfem? sur une surface minimale de 0,20 m?
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7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus ef aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

Sur 'extension, le hangar de réception et de tri des déchets présente les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu minimales suivantes :

- murs coupe-feu de degré 2 heures,
- couverture incombustible,
- porte donnant sur lextérieur pare-flamme de degré ¥z heure,

- matériaux de classe M0 (incombustibies).

Un mur coupe-feu de degré 2 heures est construit en limite de proprieté Ouest da 'extension. Ses dimensicns minimales
sont les suivantes : : .

- longueur : 88 métras,

- hauteur: 2 mares,

- é&paisseur: 0,2 métres.

Le bois et les' matiéres combustibles stockées en plein air sont divisés en Tlots limités de Ia fagon suivante :

1%} surface maximale des Tlots au sof : 500 m*:
2%) hauteur maximale de stockage : 2 métres maximum ;
3°) distance entre deux Tlots : 2 métres minimum.

Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux fimites de propriété, ainsi que par rapport aux parois, aux
éléments de structure et 4 la base de Ia toiture des batiments. . ‘

A fintérieur des batiments, Jes allées de circulation et les issues de secours (de largeur minimale-C,8 m manceuvrables en
toute circonstance depuis {'intérieur des batiments) sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter
la circulation et ['évacuation des personnes présentes ainsi que Fintervention des sacours en cas de sinistre,

7.3.3. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du tra\}aii, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés
par 'installation et permettant I'intérvention en cas de sinistre, sont conservés 4 proximilé du dépét et du lieus d'ufilisation,
Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a Femploi de ces matériels.

7.34. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE _

Les installations électriques doivent &fre concues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travalil et
le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.
La mise & ia terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la

foudra.

Le matériel &lectrique est entretenu en ban état et reste en permanence conforme an lout point & ses spécifications
techniques d'origine. :

Las conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Un interrupteur général bien signalé et placé a proximité d'une sortie permet de couper le courant dés la cessation du
travail. .

Une vérification de 'ensemble de linstallation élecirique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicilement les défectuasités relevées dans son rapport. t'exploitant conservera une
trace £crite des éventuelles mesures correctives prises.

7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par Ia foudre peut étre & forigine d'événements susceptibles de porter
gravement atfeinte, directement ou indirectement A Ia sécurité des installations, a = sécurité des personnes ou a la qualité
de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de Parrété ministériel du 15 janvier 2008.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a foute nonme en vigueur
dans un Ftat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

Pexploitant rédige une procédure de vérification périodique des installations de pretection contre 1a foudre conformément
a la norme NFC 17-100. .

Linstallaion de nouvelles protections fait Mobjet dune vérification compléte par vn organisme compétent, distinct de
Finstaliateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un
organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contre |a foudre des installations fait Fobjet dune vérification
complete fous les deux ans par un organisme compétent.

Uine vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit Farticle 5 de Farréte
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'expleitant adresse 3 Iinspection des instaliations classées une
declaration de conformité signée par |ui et accompagnée de fenregistrement trimestriel du nombre dimpact issu du
dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de lindication des dommages éventuels subis.
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- CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERATIONS DANGEREUSES
7.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les cpérations comportant des manipulations dangereuses, en raiscn de leur nature ou de lkeur proximité avec des
installations dangersuses, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des consdquences dommageables
pour le voisinage et ['environnement. (phases de démarrage et d'amét, fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de
procédures st instructions d’ explmtatlon eécrites et confrilées.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de 'envircnnement, les opérations. de lancement de nouvelles
fabricafions, le démarrage de nouvelles unités, fout fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute
opération délicate sur le plan de la sécuritd, font Fobjet dune analyse de risque préaiable et sont assurées en présence

d'un encadrement approprié.
La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations

sont aptes 2 &tre ufilisées.

7.4.2. CONNAISSANCE DES PRODUITS - I'ETIQUE_TAGE

L'exploitant a & sa dispositibn des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans Finstallafion, en particulier Jes fiches de données de sécurité prévues par l'arficle R. 231-53 du code de

travail.
Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres irés lisibles le nom des produits et, s'if v a lieu, les
symboles de danger conformément 4 la réglementation relative a r'étiquetage des substances et préparations chimiques

dangereuses.

74.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesqtiels sont mis en csuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications péricdiques. I} convient
en particulier, de s'assurer du hon fonctionnement de conduite st des dispositifs de sécurité.

L'exploftation doit se fafre sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une persenne nommément désignée par 'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits ufilisés ou stockés

dans linstallation.

7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'abpoder du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant
. des risqués d'incendie ou dexplosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis dintervention spécifique.

7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Quire ]‘apiitude au poste ocecupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dlincident ou accident et, sur

la mise en ceuvre des moyens dinfervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manrpules les neac’uons chimiques st opérations.de fabrication mises-en

ceuvre,

- les explications nécessaires pour ia bonne compréhension des consignes, o

- des exercices periodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par Is présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affeciés a leur unité,

- ces exercices doivent avoir lieu au moins fous les 8 mois et etre transcrits sur le registre de secunte

- upe SEHSIbIIISaﬂDn aux dangess liés a lufilisation des extmcteurs dans les zones o régne un risque d'explosion de

poussiéres.
- ung sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptrb[es d'zltérer les capacités de reachon face au

danggr

7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans ies installations ou 2 proximité des zones a risque
Inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les disposftions
de conduite et de surveillance & adopter

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne dument habilitée et nommément désignée.
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7.4.6.1. Contenu du permis de fravail, de feu
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- ja durée de validita,

- la nature des dangers,

- e type de-matériel pouvant &tre uilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d" atmosphere les risques dincendie et d'explosion, la

mise en sécuiité des installations,
- les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutie (mcend[e eic)

mis & la disposition du personnel effectuant les fravaux.
Tous travaux ou inierventions sont precedes immediatement avant leur cormmencement, d'une visite sur les Ileux destmee

a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne executlon et 'évacuation du matériel de chantler

la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et atiestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réaliséa par le personnel de letabllssement

peuvent faire I'objet dune procédure simplifiée.
Les entrepnses de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent pour tous travaux ou

interventions qu'aprés avoir obtenu une habiiitation de I'établissement.
Lhabilitation d'une enfreprise comprend des critéres d'acceptaticn des critéres de révocation, et des confrbles réalisés -

par Pétablissement.
En outre, dans le cas dintsrvernition sur des équipements importants pour la séourité, l'exploifant §'assure :

- en préalable aux fravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations, . !
- & lissue des fravaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits £léments est intégralement restaurée,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES ACCIDENTS

7.5.1. IN;I'ERDICTION DE FUMER

L'interdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'expiosion
doit &tre affichée.

7.5.2. PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES POUSSIERES

En vue 'de prévenir lnflammation des poussiéres, tout appareillage élecirique susceptible de donner des stincelles tels
que meteurs non &tanches a balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc. est convenablement protégé et fréquemment
nettoyé.

7.5.3. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilits, les parties de lnstallation qui, en raison des caractéristiqués qualitafives et
quantitatives des matidéres mises en ceuvre, stockées; ulifisées ou produites, sont susceptibles d'&re a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir.des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité pubhque ou le maintien en

" sécurité de linstallation.
L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de finstallation Ja nalure du risque (incendie, atmosphéres explosives

ou émanations toxiques). Cerisque est signalé.

7.5.4. OPERATIONS DE DECOUPAGE

Les opérations de découpage au chalumezu ne sont effectudes gue sur les aires de découpage gprés avoir préalablement
débarrassé les éléments métalliques de toutes matidres combustibles et liguides inflammables. Un extincteur doit &tre
- sifué & proximité immeédiate,

CHAPITRE 7.6PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

7.8.1. CUVETTES DE RETENTI_ON

Tout stbckage de produits fiquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre associé & une capacité
de rétention dont le volume-doit &tre au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservairs associés.
La capacité de rétention doif &tre étanche aux produits qu'slle pourrait contenir et résister & I'action physique et chimique

des fluides. Il en est de méme pour le disposifif d'obturation qui doif &tre maintenu fermé en conditions normales.
Des réservoirs ou recipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent pas é&tre

associés a la méme cuvette de rétention.
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7.6.2. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, foxiques, corrosifs ot dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magonnée ou assimilés, et

pour les liquides-inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation

des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

7.6.3. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lélimination des subsfances ou préparations dangersuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére
déchels la plus approprigée. En tout état de cause, leur éventuelle dvacuation vers le milisu naturel s'exécute dans des

conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 3 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
confermément & [analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
L'ensemble du systeme de lutte contre lincendie fait Fobjet d'un plan de sécurité etabli par Fexploitant en I:a;son avec les

services d'incendie et de secours.
’établissement est doté de plusieurs points de repli desiinés a protéger le personnel en cas d'accident. Leur

emplacement résulte de la prise en comple des scénarii développés dans Félude des dangers et des différentes
conditions méiéorologiques.

7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS I’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &fre inscrites sur un registre fenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspeciion des installations classées.

7.7.3. DESENFUMAGE
Le hangar de réception et de tri des déchets doit &tre équipé, en partic haute, de disposilifs permettant I'dvacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas dincendie {(Janterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre

dispositif équivalent).
Les commandss d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit éfre adapté

" aux risques parficuliers de linstallation.

7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'établissement est doté de moayens de secours contre Iincendie appropriés aux risques, notamment :

+ d'au minimum 2 poteaux incendie de 100 mm normalisés (NFS 61.213) piqués sur des canalisafions assurant
pour chacun d'eux et SIMULTANEMENT un débit minimum de 1000 lires/minute sous une pression dynamique
de 1 bar (NFS 62.200) et placés a moins de 100 métres {pour le plus proche) et de 250 métres {pour 'autre} de
Yétablissernent par des chemins praficables. Ces hydrants doivent &fre implantés en bordure d'une chaussée
carrossable ou fout au plus 4 5 méfres de cellecl. L'exploitant fient & la disposition de linspection des
installations classées I"attestation de conformifé de ces poteaux ;

« d'exfincteurs répartis & ¥intérieur du hangar, sur les aires extérieures de stockage et les lieux présentant un
risque spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doivent &tre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les produits stockés ;

« d'une ligison avec le Centre de Traitement de I'Alerte des Sapeurs-Pompiers de Seine-Maritime par téléphone
filaire, Toutes dispositions doivent &fre prises pour gue cet appareil soit efficacement signalé et puisse étre utilisg
sans retard en indiquant notamment le focal od il se frouve ainsi que 'affichage du 18 et du 112 ;

« de plans des lecaux facilitant I'intervention des services d'incendie et dé secours.

Les matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
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7.7.5. GESTION D'UNE CRISE AVEC UNE CAUSE EXTERIEURE AU SITE

. En cas d'accident extérieur pouvant avoir des conséquences sur ses installations, I'exploitant dait dispaser d'urt plan de
ciise permeftant la mise en sécurité des personnes présenies sur le site. Les scénarios d'accident retenus devront &tre’

ceux des installations classées dont les perimétres de sé&curité englobent le site.
Pour ce faire, l'exploitant se rappreche des sociétés suivantes afin de connaitre les nsques lizgs & leur actmte et les

moyens & metire en place pour se prémunir de ces risques :

- Yara France (ex Hydro Agri France) & Gonfreville I'Orcher,
- Eramet & Sandouville,

- Lubrizal & Qudalte,

- SHMPF, au Havre.

Des exercices seront effectués au meins une fois par an. La mise &jour du plan de crise sera amuelle.

7.7.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités dappircaﬁon des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de fravaif, tenies
4 jour et affichées dans chaque local ou dégagement desservant un grotupe de locaux.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcunque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractédstiques qualitatives et gquantilatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre 2 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la

séeurité publigue ou le maintien en sécuritd de installation,
- interdiction de fumer dans les parties du site présentant des risques particuliers d' mcendle

- - la procédure d'arrét d’'urgence de la presse,
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un reclp:ent ou une canalisation contenant des substances dangereuses et

notamment les conditions d'évacuation des déchets ef eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerfe avec ies numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'Stablissement, des services

dincendie et de secours, efc.
- la procedure permettant, en cas de lutte conire un :ncendre d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers

le milieu récepteur.

7.7.7. _CONSIGNES GENERALES DINTERVENTION

Des consignes écrites sont &tablies pour fa mise en ceuvre des moyens d‘znterventron devacuatlon du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels Fexpioitant aura communiqué un exemplaira. Le personnel sst entrame a

{application de ces consignes.

' 7.78. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas daccident (incendie.. .) déversement d'eaux polludes

(y compris eaux d'extinction et de refroidissement) dans le miieu naturel.
Un bassin de confinement delt pouvoir recueillir 'ensemble des eaux susceptibles d'&tre poliuées lors d'un accident ou

d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour extinction.
Suite & un incendie, Ia reprise d'acfivité ne peut étre effectuée qu’ apres vidange du bassin de conf‘ nement et traiternent
des efﬂuents La capacité de rétention doit &tre adapiée au risque a cotrvrir ; en {out 8tat de cause ells doit &fre supéricure

& 100 m’. Ce bassin peut &tre le méme que celui cité au 4.2.7.
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